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CIOENAHO B POCCUM

MADE IN RUSSIA

10 anpens 1912 roga «TutaHuk» otnpasuncs u3 CayTreMnToHa B CBOE, KaK 0Ka3anocb, NOCNeHee NyTewecT—
Bue. Ha 6opTy Haxogmunocb 2224 4enoBeka, U3 KoTopbix 1316 naccaxupsl. B peknamHoil kKamnanum Bnageney
KOpabns akTMBHO CMONb30BaN YTBEPXAEHWE O HEMOTONNAEMOCTM «TUTaHWKa», U Ha3BaTb 3TO YTBEPXKAEHUE
6ecrno4BeHHbIM ObIN0 Henb3s. bnaroaaps CBoel KOHCTPYKLMKM «TUTAaHUK» MOT 0CTaBaTbCA Ha Nasy Npu 3aTo—
NAeHNN [BYX U3 LUECTHAALATI BOAOHENPOHULIAEMbIX OTCEKOB. BbiNo [EACTBUTENBHO CNOXHO NPeACTaBUTb NO-
BPEX/EHNS, KOTOPble MOrK 6bl MYCTUTL HA AHO 3TOT Kopabnb. HecMoTps Ha ato, 15 anpens 1912 roga, nony -
4B MHOXECTBO MeNKNX NPOBOMH N3-3a CTONKHOBEHMS C ailcOeprom, BCero yepes 2 4aca 40 MuHyT nocne
CTOJIKHOBEHMS «TUTAHWK» 3aTOHY. 13 2224, Hax0AMBLIMXCA Ha BOPTY CNAcTUCh YAANoch ToNbKO 711-Tu.

On 10 April 1912 "Titanic" left Southampton for the trip that appeared to be her last.
There were 2224 people on board, and 1 316 of them were passengers. The owner
of the ship advertised "Titanic" as unsinkable ship, and this statement could not be
called absolutely baseless. "Titanic" had been designed to stay afloat with two of her
sixteen watertight compartments flooded. It was really hard to imagine the damage
that could make the ship sink. Despite this, on 15 April 1912 "Titanic" hit an iceberg
which punched a lot of smaller holes in the hull, and the ship sank just in 2 hours
and 40 minutes after the collision. Only 711 of 2224 people on board survived.

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pKe MOAENH, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEHN.

BHUMAHUE!

C60pKy ¥ OKpacky MOAENM creayet npo-
BOUTL B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MOME—
LUEHIM BLANA OT UCTOYHIKOB OTHS.

C60pKy MoJenu Npowu3BOAWUTE COTNACHO
cxeme. [ns yno6cTBa kaxpas Aetanb Ha
c60POYHOIN CcXemMe 0603Ha4yeHa HOMEpPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY HA NIUTHUKOBOIA
pamke.

[etanu cnenyeT OTAENATb OT JUTHUKOB
HOXOM WUNU JPYTUM PeXyLUM UHCTPY—
MEHTOM (c0o6ntoAas OCTOPOXHOCTb NpK
pabote ¢ octpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WK
HaXAa4HOW Bymaroi.

Mogenb pekomeHayeTcs OKpaluuBarh cre—
LUnanbHbIMI Kpackamu Ang niaacTUKOBbIX

MOﬂEJ’IeVI, BbIMyCKaeMbIMW MpeanpuaTuem
«3BE3JA».

Mpuctynas Kk cOOpke MOAENW, 3apaqee
03HaKOMbTECH CO CXEMOIA OKPACKM.

Mepea OKpackol Mofenb PeKOMEH.yeTcs
06€3XMPUTb, HANPUMEp, MblfbHbIM pac-
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLLNTh.

Kpacku v knei B KOMNNEKT HE BXOAAT.

ina cOOpKM MOAENU PEeKOMEHAYyeTcs
1CNOMb30BaTh KN, BbINYCKAEMbI Npef-
npusTnem «3BE3[A».

Vicnonb3yitTe MUHUMANbLHOE KOMMYECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOJENN.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numerico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

OTU MHCTPYMEHTbI MOMOIYT BAM KAHYHECTBEHHO COBPATb MO[EJIb:
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Jltobble MOAENM 1 KPacoyHbIi katanor
npeanpusTus «3BE3NA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTI MO NOYTE,
npucnas 3asBKky no afpecy:

141730,
MockoBckas o6nacTb,
r. JIo6Hs,
yn. MpombiwneHHas, Aa.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

NUCMNOJIb3YEMbIE LIBETA

3BE3[1A Humbrol
i cs.-necounbii  |148 radom tan
& sonoto 16 gold
H@ e |26 mieryelon | OKPACKA MOOENM THE MODEL PAINTING
W& Genbiit 34 white
[exans 9 Lekanb 7
WIk uépHbIit 33 black Decal Decal 7
Wk  ApesecHbiit 110 natural wood
Wik cepoiii 125 dark grey
B waposbiit 79 blue grey foams Dot
{n KUPMUYHbIiA 100 red brown Decal 3 Decal 8

THE COLORS USED
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Jexan 1 exans 2
Decal 1 5 Decal 2

Dexans 4 (5
Decal 4 (5)
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[exans 6
Decal 6

4

MpoMoKHYTb cancheTkoM.
To dry up with cloth.

~30 cexyHp.
~30 sec.
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